VERMEIREN

Turios

KASUTUSJUHEND







&

KT =TT ] o 1
=TT Yo - 2
1 = L= o T Yo - 1
PR T I~ Y71 (U o 1
2 Enne Kasutamist ... 2
2.1 Ettenahtud kasutamine.............ooooiiiiiiiii e 2
2.2 Uldised ONULUSJUNISEA .........cc.oveuieeeieeeeeieeeee ettt eaeeae, 2
2.3 SUMDOIIA rataStOOlil.......uueeeieiei s 3
2.4 TranSPOIHIMINE .....coieeieeece e et e e e e e et e e e e e e e e e 3
2.5  MontaazZ/demONtAaZ. ..........uuuuuummmmiiiiii e aaaaaaas 6
2.6 Esmakordne kasutamine ja hoiustamine ............cccccoooiiiiiiiiiiii e, 7
3 Ratastooli kasutamine...........cccoo 8
K Tt B =1 o =T o [T | SRR 8
3.2 Soitmine VAIIIINGIMUSTIES ....coooiiiiiiiie e 8
3.3 JUNIPUIL s 9
3.4 Pidur ja vabakaiguhOOoD ..............coiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeee 10
3.5 Ratastooli istumine ja sealt tdusmMINe ............oooiiiiiiiiiiiiiiiiii 11
3.6 Mugavuse SeadiStamine............oouuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii i 11
3.7  Aku seisund ja laadimine...........oooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeee e 12
4 i Lo o1 o [ =P 13
4.1 HOOIAUSE @EQG ... 13
4.2 HOOIAUSJUNISEA. ... e e e e e e e e e e e e eas 13
4.3 VBAOISING .. 14
VR S @ ToTo b= = VA €= TS | (1] T - TR 15
N - = 1] (&= = U (1 1= PSR 15
I (€= 10 = 1 41 T= T (] o) o PP 15
5 Tehnilised andmed ......... ... 16




&

Onnitleme! Te olete niilid Vermeireni ratstooli omanik!

Ratastooli on valmistanud kvalifitseeritud ja pihendunud to6tajad. Projekteerimisel ja tootmisel
on jargitud Vermeireni rangeid kvaliteedistandardeid.

Taname reid Vermeireni toodete usaldamise eest. Kasutusjuhend on mdeldud teie
abistamiseks ratastooli ja selle variantide kasutamisel. Palun lugege see tahelepanelikult 1abi,
see aitab teil 6ppida tundma oma ratastooli t66d, véimeid ja piiranguid.

Kui teil tekib lugemisel kiisimusi, siis pdorduge julgesti spetsialist/edasimiija poole. Ta aitab
meelsasti teil oma kisimusele vastust leida.

Tadhtis méarkus

Ohutuse tagamiseks ja toote eluea pikendamiseks hoolitsege palun oma ratastooli eest
korralikult ning laske seda regulaarselt kontrollida ja hooldada.

Selles kasutusjuhendis on kajastatud uusimad tootetaiustused. Vermeiren jatab endale diguse
teha tootes muudatusi ja jatta varem toodetud analoogilised tooted kohandamata vdi
asendamata.

Juhendis toodud juhiste selgitamiseks kasutatakse pilte. Kujutatud toote Uiksikasjad véivad teie
tootest omadest erineda.

Saadaolev teave

Meie veebisaidilt hitp://www.vermeiren.com/ leiate alati kdige uuema versiooni alljargnevast
teabest. Palume selle veebisaidiga regulaarselt tutvuda, et ndha véimalikke uuendusi.

Nagemispuudega inimesed saavad alla laadida selle kasutusjuhendi elektroonilise versiooni
ja lasta selle ette lugeda kdnestinteesitarkvara abil.

Kasutusjuhend
Kasutajale ja spetsialistile/edasimuitijale

Kasutatava juhtpuldi ja akulaaduri kasutusjuhend
Kasutajale ja spetsialistile/edasimuitijale

Montaazijuhend (Uksikasjalikud juhised reguleerimiseks ja
(de)monteerimiseks)
Spetsialistile/edasimiijale

= =

Ratastoolide hooldusjuhend
Spetsialistile/edasimudjale

= =

EU vastavusdeklaratsioon



http://www.vermeiren.com/

&

1 Teie toode

-\

——

el

O 0,0 O.

1. Seljatugi 8. Akupesa

2. Juhtpult 9. Esirattad

3. Kaetugi 10. Kaitavad mootorid

4. Iste 11. Tagarattad / vedavad rattad
5. Jalatugi 12. Esituled (valikuline)

6. Jalaplaat 13. Tuvastusplaat

7. Turvavoo

1.1 Tarvikud

Elektrilise ratastooli Turios jaoks on saada jargmised tarvikud:
* jalatoed (BZ7, BZ8)

peatugi (L55, L58)

tuled

karguhoidik

tassihoidik

peegel

korvalepddratav juhtpult

kate




2 Enne kasutamist

2.1 Ettenahtud kasutamine

Selles osas antakse teie ratastooli kasutusotstarbe IUhikirjeldus. Teistes osades on juhistele

lisatud asjakohased hoiatused. Sel moel soovime teid teavitada voimalikust vaarkasutusest.

» Ratastool sobib kasutamiseks nii sise- kui ka valistingimustes.

+ See ratastool on mdeldud ja valmistatud ainult UGhe (1) inimese
transportimiseks/teisaldamiseks, kelle maksimaalne mass on 130 kg. Toode ei ole mdeldud
kaupade vdi esemete transportimiseks ega Ukskoik milliseks eespool kirjeldatud otstarbest
erinevaks kasutamiseks.

+ Ratastooli saab kasutada selles istuv kasutaja voi seda vdib likata abiline. Seda ratastooli
El TOHI kasutada ilma saatjata juhul, kui teil on fudsiline vbi vaimne puue, mis voib teid voi
teisi inimesi ratastooli juhtimisel ohtu seada. Seeparast pidage kdigepealt ndu oma arstiga
ja tagage, et ka edasimuuja/spetsialist on tema néuannetega kursis.

» Kasutage ainult Vermeirenilt heakskiidu saanud tarvikuid ja varuosi.

» Palun tutvuge oma ratastooli kdigi tehniliste andmete ja piirangutega peatukis 5.

» Kaesoleva toote garantii kehtib tavaparase kasutamise ja hoolduse korral, mida on
kirjeldatud selles kasutusjuhendis Garantii ei kehti, kui toote kahjustuste pdhjuseks on vale
kasutamine vdi hoolduse puudumine.

2.2 Uldised ohutusjuhised

| A TAHELEPANU | Vigastus- véi kahjustusoht.
Lugege ja jargige selles kasutusjuhendis toodud juhiseid. Vastasel juhul vdite saada vigastusi
vOi vOib ratastool saada kahjustusi.

Pidage kasutamise ajal meeles jargmisi tldisi hoiatusi.

+ Arge kasutage ratastooli, kui tarvitanud alkoholi, ravimeid véi muid aineid, mis vdivad
mojutada juhtimisvoimet.

» Arvestage, et ratastooli méned osad vdivad minna valistemperatuuri, paikesekiirguse,
kitteseadmete voi sdidu ajal mootor kasutamise tottu vaga kuumaks voi kilmaks. Olge
ratastooli puudutamisel ettevaatlik. Kiilma ilma korral kandke kaitseriietust. Oodake parast
s6itmist, kuni ratastool/mootor on maha jahtunud.

« Enne ratastooli sisselllitamist votke arvesse keskkonda/olukorda, milles viibite.
Reguleerige kiirust enne liikuma hakkamist. Siseruumides séitmiseks soovitame kasutada
kdige aeglasemat kiirust. Oues sditmiseks vdite kiiruse reguleerida sobivale vaartusele,
mille korral tunnete end mugavalt ja ohutult.

» Pidage ALATI meeles, et teie ratastool vdib ootamatult seisma jddda tuhjenenud aku téttu
voi kaitse rakendumisel, mis takistab ratastooli edasist kahjustamist. Kontrollige ka §-s 4.3
mainitud voimalikke pdhjuseid. Vigastuste valtimiseks kasutage turvavood.

+ Teie ratastooli on katsetatud elektromagnetilise Ghilduvuse suhtes ja toode vastab
standardile, vt peatukki 5. Sellegipoolest voivad elektromagnetvaljade allikad, naiteks
mobiiltelefonide, elektrigeneraatorite vdi suure véimsusega energiaallikate valjad ratastooli
sdiduomadusi mdjutada. Teisest kiljest vbivad teie ratastooli elektroonikaseadmed ise
mojutada muid elektroonikaseadmeid, naiteks kaupluste alarmsusteeme ja automaatuksi.
Seetdttu soovitame regulaarselt kontrollida oma ratastooli vigastuste ja kulumise suhtes,
sest need voivad haireid suurendada (vaadake ka peatikki 4).

» Soitke ratastooliga Uksnes tasasel pinnal, kus mdlemad vedavad rattad puudutavad
maapinda ja ratastooli ohutuks kasutamiseks on tagatud piisav kontakt.

» Ratastooli rihma kinnituspunkte, konstruktsiooni ja raami osi ei tohi muuta ega asendada
tootjaga konsulteerimata.

» Jalgige, et teie kaed, riided, rihmad, pandlad véi ehted ei satuks ratastooli kasutamise ajal
rataste ega muude lilkkuvate osade vahele.
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2.3 Sumbolid ratastoolil

Teie ratastoolil kasutatakse alljargnevas loetelus toodud simboleid. Simbolid on toodud
asjakohases ISO standardis (ISO 7000, ISO 7001 ja IEC 417).

éﬁ-l\' Kasutaja maksimaalne kehamass, kg

Kasutamine sise- ja valistingimustes (ei hdlma akulaadurit)

G Kasutamine Uksnes siseruumides (akulaadur)

é’\_ Maksimaalne ohutu kalle, ° (kraadid).
e
m Maksimaalne kiirus

Tuubitahistus

km/h
TYPE
é Kinnijaamisoht

2.4 Transportimine
| TAHELEPANU | Kahjustuste oht

Vétke meetmeid, et kaitsta transpordi ajal ratastooli kahjustuste eest.

2.41 Teeleasumine

Kasutage sihtpunkti liikumiseks juhtpulti.
Vastasel korral lllitage ratastool vabakaigureziimile (vaadake §3.4) ja kasutage
likkamiskaepidet.

2.4.2 Transportimine lennukis

Ratastooli (tervikuna) on vdimalik transportida lennukiga, sest tootes on kasutatud hermeetilisi
AGM-akusid. Enne lennu broneerimist konsulteeriga lennufirmaga vajalike kaitelmistoimingute
suhtes. Enne ratastooli Gleandmist lennujaama td6tajatele lahutage aku ratastoolist, vaadake
montaazijuhendit.

2.4.3 Transportimine soidukis pagasina

Parim viis elektrilise ratastooli viimiseks autosse on kaldpinna kasutamine. Kui te ei ole
harjunud elektrilise  ratastooliga kaldpindadel séitma, vdite lllitada ratastooli
vabakaigureziimile ja likata selle kaldpinda mddda autosse. Vajaduse korral votke ratastool
osadeks lahti.

Ratastooli kasutaja Uleviimine autoistmele, vaadake § 3.5.

Eemaldage enne transportimist kdik aravoetavad osad (jalatoed, kaetoed jne).

Hoidke aravoetavaid osi turvaliselt korvalistme taga voi pagasiruumis.

Soitke elektrilise ratastooliga voi likake see mddda kaldpinda autosse voi tdstke ratastool
autosse kahe isiku abil, hoides seda kinni raami fikseeritud osadest.

Kinnitage raami jaigad osad kindlalt séiduki kulge.

Viige ratastool sdidureziimi (rakendage seisupidurid) ja kontrollige, kas juhtpult on valja
[Glitatud.

POON=

oo
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2.4.4 Transportimine s6idukis kasutajaistmena

e Ratastool on labinud kokkuporkekatse standardi ISO 7176-19: 2008 nouete kohaselt

ja on sellisena projekteeritud ning katsetatud kasutamiseks mootorsoéidukis ainult
ettepoole suunatud istmena.
Ratastooli on katsetatud diinaamiliselt ATD (antropomorfse katseseadme) abil, kasutades
4-punktilist kinnitusrihmade slsteemi ja ratastoolis istuja 3-punktilist kinnitusstisteemi.
Siiski tuleks kasutaja eelistatavalt paigutada Uhele sdiduki sees olevale istmele ja
kasutada soOiduki turvasusteemi. Ratastooli tuleb hoida pagasina eraldi
(kauba)sektsioonis, vt § 2.4.3.

| A HOIATUS | Vigastus- véi kahjustusoht.

Kasutada tuleb ratastooli vaagnarihma ja soidukis olevat kolmepunktilist rihma, et
viltida pea ja rinna kokkuporkeid so6idukiga.

Asendit fikseerivaid vahendeid ei tohi kasutada kasutaja kinnitamiseks liikuvas
soidukis, vilja arvatud juhul, kui need vastavad standardi ISO 7176-19:2008 nouetele.
Soiduki mis tahes kokkuporke jarel peab spetsialist/edasimiiiija toodet enne uuesti
kasutusele votmist kontrollima.

Ratastooli kinnitamine

1. Kontrollige, kas sdidukis on olemas sobiv neljapunktiline kinnitusstisteem ratastooli
jaoks ja ratastoolis istuja kinnitusstisteem, mis vastab standardi ISO 10542 nduetele,
kumbki stusteem ei tohi olla kulunud, saastunud, kahjustatud ega purunenud.

2. Kasutage juhtpulti ratastooli viimiseks stabiilsesse asendisse, vaadake § 3.5.

3. Votke ara koik paigaldatud tarvikud, nagu lauad ja hingamisseadmed, ning kinnitage
need ohutusse kohta. Kui see ei ole vdimalik, kinnitage tarvikud ratastoolile nii, et need
oleksid ratastoolis istujast eraldatud |66gienergiat neelavate patjadega.

4. Kasutage ratastooli (koos kasutajaga) viimiseks sdidukisse kaldpinda §-s 3.2.1 toodud
juhiste kohaselt.

5. Paigutage ratastool esikuljega séidusuunda tsentraalselt sdiduki pérandale kinnitatud

kinnitusrodbaste vahele.

Veenduge, et ratastooli kasutaja istuks voimalikult sirgelt. Kui kasutaja seisund seda ei
vBimalda, tuleb teha riskihindamine kasutaja sdiduaegse ohutuse hindamiseks.
Lulitage juhtpult VALJA ja kontrollige, kas vabakdiguhoob on pidurdusasendis,
vaadake § 3.4.

8. Ratastooli kdik kinnituspunktid on margistatud jargmise simboliga:

o

mie

Kontrollige, kas kinnitusrihma otsik sobib kokku ratastooli kinnituspunktiga.

0. Kinnitage eesmise kinnitusrihma konksud ratastooli kinnituspunktide (A)

kilge, jargides rihmasisteemi tarnija juhiseid. '

11. Pddrake vabakaiguhoob vabakaigule vastavasse asendisse ja veeretage
ratastooli eesmise kinnitusrihma pingutamiseks tahapoole, vaadake § 3.4.

12. Kinnitage tagumise kinnitusrihma konksud samamoodi tagaosas olevate
kinnituspunktide (B) kilge.

13. Poorake vabakaiguhoob tagasi pidurdusasendisse, vaadake § 3.4.

- ©




Kasutaja kinnitamine

1. Kinnitage ratastooli vaagnarihm.

2. Kinnitage ratastoolis istuja kinnitusrihmad
kinnitusrihmade siisteemi tootja juhiste jargi.

4 Paigutage vaagnarihm vaagnapiirkonnas madalal

l Ule keha eesosa, nii et vaagnarihm on
horisontaalasendi suhtes eelistatavalt 30° kuni
75° nurga all, nagu on naidatud joonisel.
Soovitatav on kasutada eelistatavas piirkonnas
jarsemat (suuremat) nurka.

3. Seadke rihm tihedalt imber keha kinnitusrihmade o
stisteemi tootja juhiste jargi ja kasutaja mugavust
arvestades.

4. Veenduge, et kinnitusrihm oleks Uhendatud sirgelt sdidukis oleva kinnituspunktiga ega
oleks nahtavalt paindes, naiteks tagaratta telje juures.

5. Istme turvavéd pannal peab olema sellises asendis, et vabastusnupp ei puutuks
kokkupdrkel vastu ratastooli osi.

6. Veenduge, et rihmad ei oleks keerdus ja et ratastooli osad, nagu kaetoed vdi rattad, ei
hoiaks neid joonisel 1 naidatu kohaselt kehast eemal.

7. Kontrollige, kas dlarihmad paiknevad 6lgadel, nagu on naidatud joonisel 2.
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Ratastooli osad, nagu kaetoed vdi rattad, et | Kinnitusrihmad peavad olema taielikult
tohi hoida kinnitusrihmu kehast eemal. vastu dlga, rinda ja vaagnapiirkonda.

Vaagnarihm paikneb madalal vaagnal reie-
alakdhu liitekoha juures.

Joonis 1 Kinnitusrihma vale Joonis 2  Kinnitusrihma
paiknemine néuetekohane paiknemine

2.5 Montaaz/demontaaz
| A TAHELEPANU | Vigastusoht

+ Jalgige, et sérmed, riided, pandlad ei jaaks (de)montaazi ajal kinni.

Edasimiuiija tarnib ratastooli taielikult kokkupanduna ning selgitab selle mitmesuguste
juhtelementide otstarvet ja nende kasutamist. Samuti anname jargnevalt tUksikasjaliku
selgituse erinevate osade kohta seoses transportimisega.

Elektrilise ratastooli kokkupanemiseks toimige jargmiselt.
1. Paigaldage kaetoed (§ 2.5.1)
2. Paigaldage jalatoed (§ 2.5.2).

Elektrilise ratastooli koost lahtivétmiseks toimige ulaltoodule vastupidises jarjekorras.

251 Kaetoe paigaldamine voi aravétmine
| A TAHELEPANU | Vigastus- v&i kahjustusoht

* Kontrollige, kas kdepadjad on mdlemal kuljel samal kdrgusel.
Paigaldage kaetugi (1), selleks libistage tugivarras (2) alla raami
(3) sisse.

Kaetoe (1) aravotmiseks tdstke see lles ja tbmmake
istmeraamist valja.
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2.5.2 Jalatoe paigaldamine vo6i dravotmine

Paigaldamiseks
1. Hoidke jalatuge (4) kiljelt ja riputage see jalatoe toele (5).
2. Pdorake jalatuge sissepoole, kuni see klopsab oma kohale.

Eemaldamiseks
1. Tdmmake jalatoe hooba (6) ja pddrake jalatuge (4) valjapoole.
2. Tostke jalatugi Ules ja votke ara.

2.6 Esmakordne kasutamine ja hoiustamine
| A TAHELEPANU | Aku kahjustamise oht

. Arge kunagi laske akul taielikult tihjeneda.

* Arge katkestage laadimistsiklit; Uhendage akulaadur lahti alles siis, kui aku on taielikult
laetud.

» Hoidke ratastooli kuivas kohas, et valtida hallituse teket ja polstri/patjade kahjustusi.

+ Tutvuge hoiustamise tehniliste Uksikasjadega, lugege peatikki 5.

Enne ratastooli kasutamist kontrollige, kas aku on taielikult laetud, kiisige edasimuiijalt, kas
see on juba tehtud voi mitte. Laadimiseks jargige §-s 3.7 toodud laadimisjuhiseid.
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3 Ratastooli kasutamine

| A TAHELEPANU | Vigastusoht

+ Lugege esmalt eelmisi peatiikke ja saage aru ettenéhtud kasutusotstarbest. ARGE
kasutage ratastooli, kui te ei ole kéiki juhendeid lugenud ja neist taielikult aru saanud.

* Lugege ka juhtpuldi ja akulaaduri kasutusjuhendeid!

» Kahtluse vbi kisimuste tekkimisel palume abi saamiseks kindlasti ihendust vétta kohaliku
spetsialisti/edasimiija, oma hooldaja voi tehnilise ndustajaga.

3.1 Esimene soit
| A TAHELEPANU | Vigastus- véi kahjustusoht

» Arvestage alati jalatoe ja juhtpuldi poordeulatusega, et mitte vigastada laheduses viibijaid
ega kahjustada esemeid.
* Enne s6itma hakkamist Ghendage akulaadur alati lahti.
e +* Enne ratastooli kasutamist rahvarohketes ja véimalikes ohtlikes kohtades peate
1 olema kindel, et suudate ratastooli nduetekohaselt juhtida. Kdigepealt harjutage
sditmist avaras kohas, kus on vahe juuresolijaid.
» Uurige raskuskeskme nihkumise mdju ratastooli kaitumisele, naiteks tdusudel voi
langustel, kulgkaldega maapinnal vdi takistuste tletamisel. Kasutage saatja abi.
» Kasutamise ajal soojeneb juhtpuldi pind vahesel maaral.
» Tagurpidi likumisel vahendage kiirust.

1. Veenduge, et:
 ratastool asuks horisontaalsel pinnal;
* aku oleks taielikult laetud, vaadake § 3.7;
* mootor oleks sidestatud, vaadake § 3.4;
» rehvides oleks ndutav rehvirdhk, vaadake § 4.2.1;
 ratastool oleks kohandatud teie vajadustele ja tagaks mugavuse, vaadake § 3.6;
+ teil oleks dige istumisasend, vaadake § 3.5.
Jargige juhtpuldi kasutusjuhendis toodud juhiseid.
Lllitage ratastool sisse.
Reguleerige kiirus kiiruse regulaatoriga minimaalseks.
Harjutage ratastooli juhtimist ja reguleerimist.
Kui tunnete ennast piisavalt kindlalt, vdite proovida sdita suurema kiirusega.
Nudd proovige teha p6ordeid edasi- ja tagasisuunas. Korrake seda paar korda.
Soidu Idpetamisel kontrollige, kas ratastool on stabiilses asendis.
Lllitage ratastool valja.

CoNOORrwWN

3.2 Soitmine valitingimustes
\ A HOIATUS | Onnetuse oht — kohandage oma sdidustiili ja -kiirust.

» Arvestage kohalike liikluseeskirjade néudeid, need vodivad olla riigiti erinevad. See on
tahtis sbitmiseks kdnniteedel, sillutamata voi sillutisega sdiduteedel.

+ Arge sbitke tiheda liklusega teedel.

* Arvestage ilmastikuoludega. Valtige s6itu niiske ilmaga, aarmusliku kuumuse, lume, musta
jaa, kilmumistemperatuuri tingimustes, vaadake tehnilisi andmeid peatlkis 5.

* Isegi sisselllitatud tuledega ratastooliga ei ole sobiv soita avalikel teedel halva nahtavuse
korral (pimedas, udus, hamaruses). Veenduge, et oleksite hasti nahtav ka paevasel ajal.
Kasutage selleks fluorestseeruvat ohutusriietust ja/véi ratastooli esi- ja tagaosas
lisavalgustust.
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» Arvestage teiste liiklejatega, kellele voib teie ratastool olla takistuseks. Olge eriti
tahelepanelik pddrete tegemisel ja tagasikaigul likumisel. Kui teil puuduvad kogemused
tagasikaigul likumisega, siis harjutage esmalt avaras kohas. Naidake enne p6érde
tegemist suunda.

+ Puudke kitsastes kohtades liikuda otse, et seal mitte kinni jaada.

* Arvestage vajaliku pidurdusmaaga. Pidage meeles, et pidurdusmaa séltub kasutaja
kiirusest, pinnasest, iimastikuoludest, kallakust ja kasutaja kehamassist.

3.21 Soitmine nolvadel, kaldpindadel, darekivide ja takistuste liletamine

\ A TAHELEPANU | Ootamatust liikumisest tingitud vigastuste oht.

» Kasutage ratastoolis istudes enda kinnitamiseks turvavooéd.

» Pdoorake tdhelepanu sellele, kas tee on liivane, maapind on pehme, selles on augud voi
roopad, kuhu rattad vdivad kinni jddda ja mis vdib pdhjustada ka rataste veojou
nérgenemist.

+ ARGE sbitke kallakutel ega Ule takistuste, astmete vdi darekivide, mille parameetrid
Uletavad peatlkis 5 toodud vaartusi.

* Lahenege aarekivile alati eestpoolt.

+ Arge lillitage ratastooli kallakul olles vabakaigureZiimile. Ratastool v6ib hakata likuma ja
pdhjustada vigastusi nii teile kui ka juuresolijatele.

- Arge kasutage ratastooli eskalaatoril voi treppidel.

» Kasutage ainult Vermeirenilt heakskiidu saanud kaldpindu ja arge tletage nende lubatud
koormust.

i Kallakul peatumisel rakendub pidur automaatselt, et hoida ara ratastooli
veeremahakkamist edasi- vdi tagasisuunas.

| A TAHELEPANU | Kahjustuste oht

» Parkige elektriline ratastool alati horisontaalsel pinnal kergesti juurdepaasetavas kohas.

* Vajaduse korral votke veidi hoogu, et likuda ratastooliga Glesmage voi kaldpinnale,
Uletada takistust voi darekivi. Valtige olukordi, kus teie voi teie ratastool saaks tugevalt
porutada.

» Hoiduge olukorrast, kus ratastool vdiks kaldasendis maad véi kaldpinda puudutada.

* Arvestage sellega, et kallakust allasditmisel vdib pidurdusmaa olla markimisvaarselt
pikem kui horisontaalsel pinnal.

Protseduur

» Alustage liikumist § 3.1 1. sammus antud juhiste jargi.

+ Kasutage ratastooliga treppidest/astmetest lles- voi allapoole liikumiseks tdstevahendit
vOi kaldpinda. Kui neid ei ole kaeparast, saavad seda kasitsi tdsta vahemalt kaks inimest,
haarates raamist mélema k&ega kindlalt kinni. Arge kasutage ratastooli téstmiseks
seljatuge, jalaplaati/jalaplaate, kaetugesid ega rattaid.

+ Toimetulekuks takistuste voi kallakutega:

1. viige ratastool kdige stabiilsemasse asendisse, vaadake § 3.5.
2. Toimetulekuks takistuste vdi kallakutega liikkuge vdimalikult aeglaselt.

3.3  Juhtpult
| A TAHELEPANU | Vigastus- v&i kahjustusoht

* Votke arvesse, et seljatoe viimine plstasendist kaldasendisse vahendab ratastooli
stabiilsust.
* Veenduge, et ratastooli Umber oleks seljatoe ja istme reguleerimiseks piisavalt ruumi.




&

Juhtpuldi kasutamist on kirjeldatud eraldi kasutusjuhendis, mis kuulub ratastooli
tarnekomplekti. Kui see kasutusjuhend puudub, votke kohe Uhendust
spetsialisti/fedasimiijaga.

Viige juhthoob enne sisse-/valjallilitusnupule vajutamist neutraalasendisse
(keskasendisse), vastasel juhul blokeeritakse elektroonikaplokk. Blokeeringu
kérvaldamiseks lulitage juhtpult valja ja seejarel uuesti sisse.

jud @

Tehnilised kaitseabinbud

Juhtpult véimaldab kehaasendi muutmiseks kasutada kdiki juhtseadmeid ja mootoreid. Teie
turvalisuse tagamiseks ja ratastooli kahjustuste valtimiseks jalgib liikumisi elektroonikaplokk.
Selle tagajarjeks vdib olla likumise blokeerimine, kiiruse vahendamine vai taielik
seismajaamine. Lisateavet juhtpuldi kohta leiate vastavast kasutusjuhendist.

Aku ootamatu tuhjenemise valtimiseks on ratastool varustatud toite automaatse
valjalilitamissisteemiga. See slisteem lUlitab juhtpuldi automaatselt valja juhul, kui seda ei
ole mdnda aega kasutatud. Kui see juhtub, siis lUlitage juhtpult lihtsalt uuesti sisse.

3.4 Pidur ja vabakaiguhoob

| A TAHELEPANU | Vigastus- véi kahjustusoht

* Kasutage vabakéiguhooba (iksnes siis, kui ratastool on VALJA LULITATUD.
Vabakaiguhooba peab kasutama saatja. ARGE kunagi kasutage
vabakaiguhooba siis, kui te istute.

* Arge kasutage vabakaiguhooba tdusudel voi kallakutel, vaadake mootoril olevat
sumbolit:

- ENNE ratastooli SISSELULITAMIST veenduge, et vabakaiguhoob oleks
1 pidurdusasendis. Elektromagnetpidurid El toimi, kui ratastool on vabakaigureziimis.
See on naidatud juhtpuldil. Séitmine ei ole voimalik.

Teie ratastool on varustatud elektromagnetpiduritega. Pidurite t66 oleneb vabakaiguhoova
(1) asendist.

EM-pidurid rakenduvad automaatselt ainult siis, kui vabakaiguhoob (1) on pidurdusasendis.
Sel juhul rakenduvad pidurid siis, kui:
e ratastool on VALJA LULITATUD;

+ ratastool on SISSE LULITATUD ,
ja juhthoob on lahti lastud. 4 lﬁﬂ
Juhthoova vabastamine aktiveerib [7
pidurid ja ratastool jaab sujuvalt BN A
seisma. i

Vabakéiguhoova kasutamine

+ Ratastooli viimiseks
vabakaigureziimile keerake
hooba tahapoole. Nid on
mootor lahutatud. Ratastooli
saab liigutada kasitsi lUkates.

* Mootori Ghendamiseks ajamiga
keerake hoovad sissepoole.
Seda tuleb teha enne ratastooli
kaivitamist.

[ W T S
p
hpbpL p L o L o

A b

Soitmine

Neutraalasend
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3.5 Ratastooli istumine ja sealt tousmine
| A TAHELEPANU | Vigastus- véi kahjustusoht

+ Kui te ei ole vdimeline ohutult ratastooli istuma, paluge kellelgi end aidata.
+ Ratastooli istumisel ja sealt tdusmisel arge seiske jalaplaadil/jalaplaatidel.

Istumine ratastooli

. Kui istute toolil, kusetil, istmel vdi voodil, tooge ratastool endale nii [ahedale kui véimalik.
Rakendage pidurid, selleks keerake vabakaiguhoob pidurdusasendisse, vaadake § 3.4.
Pddrake jalaplaat/jalaplaadid Ules, et valtida sellel/nendel seismist.

Vajaduse korral vétke ruumi saamiseks Uks kaetugi ara, vaadake § 2.5.1.

Istuge ratastooli / tduske sealt, kasutades selleks kas oma kate jdudu, saatja(te) abi voi
tosteseadet.

OA NS

Istumine ratastoolis

1. Istuge istmele nii, et selja alumine osa oleks vastu seljatuge.

2. Pdorake jalaplaat/jalaplaadid alla ja pange jalad jalaplaatidele.

3. Vajaduse korral pange kasitugi tagasi.

4. Veenduge, et teie reied paikneksid horisontaalselt ja jalad oleksid mugavas asendis.
Vajaduse korral reguleerige.

5. Veenduge, et teie kaed oleksid kdverdatud ja toetuksid mugavalt kdetugede patjadele.
Vajaduse korral reguleerige.

Stabiilse asendi saavutamine
Transportimiseks ja takistuste Uletamiseks tuleb ratastooli reguleerida selliselt, et see oleks
maksimaalselt stabiilne.

» Seljatugi paikneb vertikaalselt

+ Jalaplaat on ules klapitud

3.6 Mugavuse seadistamine
| A TAHELEPANU | Vigastus- véi kahjustusoht

» Saatja vbi hooldaja saab mugavuse tagamiseks teha jargmisi seadistusi. Kdiki lGlejaanud
seadistusi teeb spetsialist/edasimiija paigaldusjuhiste jargi, vaadake eessodna.
« Jalgige, et sérmed, riided, pandlad ei jadks seadistamis ajal kuhugi kinni.

3.6.1  Seljatoe kaldenurk (kasiversioon)

1. Tdmmake mehhanismi lukustusest vabastamiseks seljatoe alumises osas olevast rihmast.
2. Reguleerige seljatugi soovitud asendisse (0° kuni 32°, neli asendit vahega 8°).
3. Laske rihm lahti. Kontrollige, kas seljatugi on korralikult fikseeritud.

11
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3.7 Aku seisund ja laadimine
\ A HOIATUS | Vigastuste ja kahjustuste oht tulekahjuohu téttu

+ Kasutage Uksnes ratastooliga kaasasolevat akulaadurit. Muude akulaadurite kasutamine
voib olla ohtlik (tulekahjuoht).

* Akulaadur on méeldud Uksnes koos ratastooliga tarnitud akude, mitte aga muude akude
laadimiseks.

+ Arge sobitage Ukskaik millist tarnitud osa, naiteks kaableid, pistikuid voi akulaadurit. Arge
kunagi avage ega vahetage akut ega Ghenduspunkte.

» Kaitske akut ja akulaadurit leekide, korgete ja madalate temperatuuride (vaadake peatukki
5), niiskuse, otsese paikesevalguse ja tugevate lookide (nt kukkumise) eest. ARGE
KASUTAGE akut, kui nii on juhtunud.

» Laadige akut akulaaduriga sisetingimustes ja hasti ventileeritavas piirkonnas lastele
kattesaamatus kohas.

 Enne ratstooli aku laadimist lugege esmalt kasutatava akulaaduri kasutusjuhendit.
Lisateabe saamiseks votke Ghendust spetsialist/edasimiijaga ja minge meie veebisaidile
http://www.vermeiren.com/

| TAHELEPANU | Kahjustuste oht

» Aku tihjeneb aeglaselt isetiihjenemisvoolu ja Uhendatud tarbijate joudevoolu toimel. Kui
aku tuhjeneb taielikult, voib see akut péérdumatult kahjustada. Selleparast tuleb tagada aku
oigeaegne laadimine (vaadake juhtpuldi kasutusjuhendit).

* Lugege hoiustamis- ja hooldusjuhiseid peatikis 4 ja tehnilisi Uksikasju peattkis 5.

+ Uhendage akulaadur lahti alles siis, kui aku on taielikult laetud; vaadake

akulaaduril olevat siimbolit:
» Akusid ei tohi laadida siis, kui temperatuur on alla 0 °C. Viige aku soojemasse
kohta ja alustage laadimist. = -

» Hoidke akulaaduri Ghenduspunkt vaba tolmust ja muudest saasteainetest.
* Probleemide esinemisel, mis takistavad aku laadimist jargmiste juhiste kohaselt, votke
Uhendust spetsialisti/edasimiijaga.
» Juhiseid akude laadimise kohta lugege montaazijuhendist.
- Kogu teabe aku oleku naitamise kohta saate juhtpuldi kasutusjuhendist.
l Kui akulaadurit ei kasutata, on soovitatav selle pistik vorgukontaktist valja tdommata.
See hoiab ara liigse energiakulu.

Aku laadimine

1. ESMALT (ihendage akulaadur 230 V vahelduvpingega pistikupessa. Uhendage akulaadur
toiteallikaga otse, ilma pikendusjuhtmeta (ilma lulituskellata).

2. Uhendage adapter juhtpuldi laadimispunktiga.

3. Oodake, kuni aku on taielikult laetud. Lisateabe saamiseks lugege akulaaduri
kasutusjuhendit.

4. Uhendage akulaadur lahti.

5. Votke akulaadur pesast vélja, laske maha jahtuda ja hoiustage selleks ettenahtud kohas.

12
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41 Hoolduse aeg
| A TAHELEPANU | Vigastus- véi kahjustusoht

Remondi- ja asendustdid tohivad teha ainult vastava valjadppega isikud ning kasutada tuleb
ainult Vermeireni originaalvaruosi.

s  Selle kasutusjuhendi viimasel lehekiiliel on toodud registreerimisblankett, millel
1 spetsialist/edasimuiija dokumenteerib kbik hooldustdd.

Hooldussagedus oleneb kasutamise sagedusest ja intensiivsusest. Vétke Uhendust
edasimiljaga, et leppida kokku Uhtne Ulevaatuse/hoolduse/remondi ajakava.

Lugege hooldusjuhiseid kasutatava akulaaduri kasutusjuhendist.

Hooldusjuhendi leiate Vermeireni veebisaidilt www.vermeiren.com.

Enne igakordset kasutamist

Tehke Ulevaatus jargmiste punktide alusel.

+ Koik osad: kas on olemas, kahjustusteta ja kulumata.

+ Koik osad: puhastage, vaadake § 4.2.2.

» Rattad, iste, kaetoed, jalatoed ja peatugi (kui need on paigaldatud): kas on korralikult
kinnitatud.

» Aku seisund: vajaduse korral laadige aku, vaadake § 3.7.

» Juhtpult, aku, toiteplokk, mootorid, akulaadur, tuled ja vastavad kaablid: kas on juhtmete
kahjustusi, nagu kulumisjaljed, katkestused véi isolatsioonita kohad.

» Rataste/rehvide seisund, vaadake § 4.2.1.

« Raami osade seisund: deformatsioonide, ebastabiilsuse, lI6tvade voi lahtiste liitekohtade
puudumine.

 Iste, seljatugi, kdetugede padjad, saarepadjad ja peatugi (kui need on olemas): Glemaarase
kulumise (naiteks salgulised kohad, kahjustused vdi rebendid) puudumine.

Votke  vdimalike remonditddde vbi osade  asendamise  suhtes  Uhendust

spetsialisti/edasimiujaga.

lga kuu

Kui ratastooli hoiustatakse pikemaks ajaks, on ikkagi vaja akusid iga kuu laadida. Samuti on
vBimalik hoida selle aja jooksul akut vooluvdrgus oleva akulaaduriga Uhenduses. Lisateabe
saamiseks vaadake § 3.7.

Kord aastas vbéi sagedamini

Laske spetsialistil/edasimudjal ratastooli kontrollida ja hooldada vahemalt kord aastas voi
sagedamini. Minimaalne hooldussagedus soltub kasutustingimustest ja tuleb seetdttu kokku
leppida spetsialisti/edasimiijaga.

Hoiustatud olekus
Hoidke ratastooli kuivas kohas, et valtida hallituse teket ja polstri/patjade kahjustusi.

4.2 Hooldusjuhised

421 Rattad jarehvid

- Pidurite nduetekohane t66 rehvide seisundist, mis voib kulumise ja saastumise (vesi, oli,
1 muda, ...) tagajarjel muutuda.
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* Hoidke rattad puhtad traatidest, karvadest, liivast ja kiududest.

+ Kontrollige rehvimustri profiili. Kui rehvimustri sigavus on alla 1 mm, tuleb rehvid valja
vahetada. Selles kiisimuses votke Uhendust spetsialisti/edasimuitjaga.

* Kui elektrilisel ratastoolil on dhkrehvid, pumbake need ndutava rohuni tais (vaadake
rehvidel olevaid rdhuandmeid).

» Juhiseid rehvide vahetamise kohta lugege montaazijuhendist.

4.2.2 Puhastamine
| TAHELEPANU | Niiskuskahjustuste oht.

* Hoidke juhtpult puhtana ning kaitske seda vee ja vihma eest.
* Arge kunagi kasutage ratastooli puhastamiseks voolikust tulevat vette ega survepesurit.

Puhkige koik ratastooli jaigad osad puhtaks niiske (mitte marja) lapiga. Vajaduse korral
kasutage pehmetoimelist seepi, mis sobib lakitud pindade ja siinteetiliste materjalide
puhastamiseks.

Polstrit vbib puhastada leige vee ja pehmetoimelise seebiga. Arge kasutage puhastamiseks
abrasiivseid puhastusvahendeid.

Hoidke akulaaduri ventilatsiooniavad puhtad ja vabad kogunenud tolmust. Puhuge tolm ara
ja vajaduse korral puhastage akulaaduri korpust veidi niiske lapiga.

4.2.3 Desinfitseerimine

| TAHELEPANU | Kahjustuste oht

Desinfitseerida vbivad Uksnes vastava valjadppega isikud. Pidage néu
spetsialisti/fedasimiijaga.

4.3 Veaotsing

Isegi siis, kui te kasutate ratastooli digesti, vdib sellest hoolimata tekkida tehniline probleem.
Sel juhul vétke Uhendust kohaliku spetsialisti/edasimiuijaga.

| A HOIATUS | Vigastus- véi ratastooli kahjustusoht

+ ARGE kunagi putdke ratastooli ise remontida.
» Juhtpuldi rikete korral tuleb Ghendust votta spetsialisti/edasimiiijaga. Tema otsustab, kas
pult vajab Umberprogrammeerimist.

Rikke korral kuvatakse juhtpuldil veakood.

. .
1 Ulevaate saamiseks juhtpuldi kdikidest veakoodidest lugege juhtpuldi kasutusjuhendit.

Jargnevad sumptomid voivad viidata tdsisele probleemile. Seepéarast p6orduge alati
spetsialisti/edasimidija poole, kui markate iht jargmistest ebanormaalsustest:
« imelik heli;

* kulunud/kahjustatud juhtmekimbud;

» pragunenud voi katkised pistikiihendused;

* Uhe rehvi ebauhtlane kulumine;

toukelised liikumised;

ratastool kaldub liikumisel Ghele poole;

ratta kahjustatud voéi purunenud detailid;

ratastooli ei saa sisse lulitada (Iabipdlenud kaitse);

toide on sisse lulitatud, kuid ratastool ei liigu, vaadake 3.4.
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4.4 Oodatav kasutusiga

Ratastooli keskmine kasutusiga on viis aastat. Ratastooli kasutusiga pikeneb voi liheneb
soOltuvalt kasutussagedusest, sdidutingimustest ja hooldusest.

4.5 Taaskasutus

Enne uuesti kasutamist teise isiku poolt tuleb ratastool desinfitseerida, tle vaadata ning
hooldada §-s 4.1 ja §-s 4.2 toodud juhiste jargi.

4.6 Kasutamise I6pp

Kasutusea I6ppedes tuleb ratastool kasutusest kdrvaldada kooskdlas kasutuskohas kehtivate
keskkonnaalaste digusaktidega. Selleks on kdige parem ratastool koost lahti votta, et
hdlbustada ringlussevbetavate osade transportimist.
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5 Tehnilised andmed

Alljargnevad tehnilised andmed kehtivad ainult k&esoleva ratastooli kohta standardsete
seadistuste ja optimaalsete keskkonnatingimuste korral. Votke neid andmeid kasutamisel
arvesse. Arvulised andmed kaotavad kehtivuse juhul, kui ratastooli on muudetud, kahjustatud
vOi see on tugevalt kulunud. Pidage meeles, et sdiduomadusi mdjutavad imbritseva
keskkonna temperatuur, dhuniiskus, kallakud (Ules/alla s6itmine), pinnase tutp ja aku
seisund.

Tabel 1. Tehnilised andmed

Tootemark Vermeiren
Tiup Elektriline ratastool, klass B
Mudel Turios
Soitja maksimaalne mass 130 kg
Nimetus Mo6o6tmed
Turios Turios Element
Kogupikkus jalatoega
Kasiversioon 1070 mm 1070 mm
Elektriline 1060 mm
Kogulaius 580 — 580 — 640 mm 580 mm
Kogumass ligikaudu 105,8 kg
Energiatarve * 6 km/h: 39 km (aku 50 Ah) 6 km/h: 28 km (aku 38 Ah) voi
10 km/h: 25 km (aku 50 Ah) 39 km (aku 50 Ah)
Nimikalle 6°
Uletatavad takistused 50 mm (8”, 9” esirattad)
60 mm (10” esirattad)
Maksimaalne kiirus edasisuunas 6 km/h 6 km/h
10 km/h
Minimaalne pidurdustee 2100 mm
maksimaalse kiiruse korral
Istmetasandi kaldenurk
Kasiversioon 0°-2°-4°-6° 0°-2°-4°-6°
Elektriline 0°-6°
Istme kasulik stigavus
Kasiversioon 380 mm kuni 500 mm 400 mm kuni 440 mm
Elektriline 430 mm kuni 510 mm
Istme kasulik laius 390 — 450 — 510 mm 390 — 450 mm
Istmepinna kdrgus eesservas
Kasiversioon 450 mm — 500 mm — 550 mm 450 mm
Elektriline 480 mm — 510 mm — 540 mm
Seljatoe kaldenurk
Kasiversioon 0°—-8°—-16°-24° - 32° 0°-8°-16°-24° - 32°
Elektriline 0°-32°
Seljatoe koérgus
Kasiversioon 585 mm 585 mm
Elektriline 550 mm
Jalatoe ja istme vahekaugus 320 mm kuni 420 mm
Jalatoe ja istmepinna vaheline nurk 114°
Kaetoe ja istme vahekaugus 260 mm kuni 335 mm
Kaetoekonstruktsiooni eesmine
asukoht
Kasiversioon 340 mm kuni 430 mm 340 mm kuni 430 mm
Elektriline Max 320 mm
Minimaalne podrderaadius Ligikaudu 1600 mm
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Tootemark Vermeiren
Tulp Elektriline ratastool, klass B
Mudel Turios
Soitja maksimaalne mass 130 kg
Kliirens 60 mm (Umberminekuvastane abivahend)
100 mm (keskel)
Tagarataste 1abimoot 350 x 70 mm
Tagarataste tiiiip ** Ohkrehvid
Esirataste |abimoot 200 mm — 230 mm — 260 mm | 200 mm — 230 mm

Ohkrehvid

Esirataste tliip Torkekindlad rehvid

Elektrisiisteemi kirjeldus

38 Ah, C10
ﬁ‘c')‘gléf;‘faet‘)’:?a AGM-aku, 44 Ah (geelaku, valikuline)
50 Ah, C20
Kaitavad mootorid 6 km/h: 2 x 150 W 6 km/h: 2 x 150 W
10 km/h: 2 x 450 W
Toiteplokk Sulavkaitse 150 A
Tugevusteim vastavalt standardile ISO 7176-8
Toite- ja juhtsisteemi katsetamine ISO 7176-14
vastavalt standardile
Polstri sittivus vastavalt standardile EN 1021-2:2006
Elektromagnetiline Ghilduvus ISO 7176-21
Kaitseaste IPX4
Miratase <65 dB(A)
Hoiustamis- ja +5 °C kuni +41 °C
kasutamistemperatuur
Elektroonikaseadmete —10 °C kuni +40 °C
tootemperatuur
Ohuniiskus hoiustamisel ja 30% kuni 70%
kasutamisel

Jatame endale diguse teha tehnilisi muudatusi. M66tmete lubatud hdlve ¥15 mm /1,5 kg / 1,5°.

* Teoreetiline séidukaugus vaheneb, kui ratastooli kasutatakse sageli kallakutel, konarlikul pinnal voi
aarekivide uletamisel.

** Kuna kasutada voib erinevaid rehve, pidage silmas kasutatavate rehvide néuetekohast rohku.
Muu labimddduga rehvide korral pidage ndu spetsialisti/edasimiiiijaga.
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Hoolduse registreerimisblankett

Toodet (NIMELUS): ....coeeiiicee e

vaadati Ule (1), hooldati (S), remonditi (R) vdi desinfitseeriti (D):

Tegija (pitser):

T60 laad: 1/ S/R/D

Kuupéev:

Tegija (pitser):

T60 laad: 1/ S/R/D

Kuupéev:

Tegija (pitser):

T60 laad: 1/ S/R/D

Kuupéev:

Tegija (pitser):

T66 laad: 1/ S/R/D

Kuupéev:

Tegija (pitser):

T66 laad: 1/ S/R/D

Kuupéev:

Tegija (pitser):

T66 laad: 1/ S/R/D

Kuupéev:

Tegija (pitser):

T66 laad: 1/ S/R/D

Kuupaev:

Tegija (pitser):

T66 laad: 1/ S/R/D

Kuupaev:

Tegija (pitser):

T66 laad: 1/ S/R/D

Kuupaev:

Tegija (pitser):

T60 laad: 1/ S/R/D

Kuupéev:

Tegija (pitser):

T60 laad: 1/ S/R/D

Kuupéev:

Tegija (pitser):

T60 laad: 1/ S/R/D

Kuupéev:

Tegija (pitser):

T66 laad: 1/ S/R/D

Kuupaev:

Tegija (pitser):

T66 laad: 1/ S/R/D

Kuupaev:

Tegija (pitser):

T66 laad: 1/ S/R/D

Kuupaev:
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